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Rows Dido
[In classical myth, she is a queen of Carthage (in modern day Tunisia)]
1 I request you,
2 To hold your hand, O sweetheart!
3 Let it be the exchange of my tears,
4 Do not go, O dear! By leaving me alone.
5 You were hungry, helpless, and a man with no shelter,
6 You came to my Carthage, having left back the ravaged Troy (The ancient city of Asia Minor in Turkey).
7 Did not I give you shelter? Did not I love you with all my heart?
8 I am a hope of your life, then why have you caused a great harm of me?
9 Will you not shed two drops of tears for me? O vigorous man!
10 Do not leave me, O darling! I entreat you by getting on my knees and lowering my head before you.
11 All the same, Dido failed to melt the heart of Aeneas (A Trozan hero of classical myth), who finally starts his sea voyage,
12 Aeneas left all memories back; nobody (including Aeneas) looked at unfortunate Dido.
13 The sky of night suddenly turns into hearth — that gradually gets extinguished, but where is Dido?
14 What an irony of fate! Aeneas did not know that his beloved became ashes, alas! She (Dido) committed suicide in her own

burning pyre.
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Rows Desite That, You Are a Mortal
1 Your complexion is white,
2 Despite that, you are not a western.
3 Your hairs are spread silks,
4 Your eyes are brown and they look like the eyes of Juno (Ox-eyed Goddess of power in Roman myth).
5 I feel like kissing the edge (upper part) of your wet and pink lip,
6 Your smile is pure that arouses the wave in my heart to make me restless.
7 By an unknown heavenly bliss, I keep watching your face, how lovely you are!
8 By the trick of your beauty, you are more beautiful than Venus (Goddess of love and beauty in Roman myth),
9 Despite that, you are a mortal, not the eminent Homo habilis of Louis-Mary (Louis Leakey and Mary Leakey),
10 You are a creation of Creator to whom I take a look so that Iblis (Satan) can never touch you.
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Rows

You Are Measurable

My sight is blessed,

As a creation, what a measurable you are!

Your complexion is blended with milk and rosy-dye,

I am completely unable to remove my sight from you.

Your body is not only very soft but also very smooth,

Is the beauty of amatory rump-holder of the paradise or of the fairy?

If your smile is the ark of Noah, your tears will be the greatest flood,

By the tempest of your breath, your black hairs do not fly and nose-mountain does not get submerged.

SR AN AW (=

My heart is beating due to the nice and skilled geometric shape that was drawn by the Shapeless One (God),

[y
=}

There is the red sun on your forehead, in your dark sari, the breasts of Venus, two attractive circles.

[y
k.

This face of you drags my heart, for this reason, I see your beauty that is not counterfeit at all,

[y
[ %)

You are not that Vitruvian Man, which was painted by Vinci (Leonardo da Vinci), despite that, your ratio is golden [Phi (®)
=1.618].
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Rows In the Monsoon of Shravan
1 My heart is restless,
2 There was a foul weather in heart.
3 In the sweet wind of Shravan (fourth month of the Bengali calendar),
4 Whenever I see her, wave flows.
5 She is stunning; her physique is full of brightness.
6 She is the paragon of beauty as a celestial nymph.
7 Making a divine Shangon (fourth month of the Bengali calendar) in whim, I feel her with all my heart.
8 Suddenly one day, I saw her holding someone’s hand, which made my heart smashed by trembling.
9 I lost my word, (because) temple of my heart was doomed by the blood-spattered stab,
10 When she noticed me, I was being drenched by the rain, (that’s why) she could not see the rain of my eyes.
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Rows I Did Love You
1 I did love you,
2 With no knowledge of my mind.
3 It is just a pleasant feeling of soul in my eyes,
4 Despite that, heart is on the path that has been left by me.
5 You are my heart’s that idol, who does not have a soft heart,
6 My tears did fail to melt your heart.
7 Once, | used to lose myself far away because of the dream and bliss,
8 These were the dusts of daydream that comes time and again in the mirror of memories.
9 There was a colorful home inside my heart, which was broken by you and made me distressed with sorrow,
10 You were color blind, you could not see my that color, could not realize my that house (feeling), because your heart was
stone.
11 I am indigent, that is why, I do not want to gain you, you are the moving picture in my heart, I am not afraid of losing you.
12 I am happy to know from one of my pals that your life is in lots of riches, despite that, I do not know why? I feel like seeing

you eagerly.
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Rows The Jilted Love
1 You had attractive physique,
2 That was the fire of my heart.
3 I was heated by the love of your curse,
4 (That’s why) I was being burnt by the fire of Nimrod.
5 One day, I forgot you, (because) I got new one,
6 My heart’s fire became cool, just like Abraham.
7 Another part of my love was begun by playing pipe in heart,
8 Whenever she stayed with me, Moses floated in my wavy mind as if it were the blue Nile river.
9 Blue color of the Nile river was the full of sorrow, unknown to me, Alas!
10 I could not be the spouse of her, that time I turned into Ramses Il and got the two divided Red sea of my heart.
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Rows

Tantalus of Life

1 Whatever a man wishes,

2 Does he always get that?

3 Is the day able to touch the blackish night?

4 Does the sun get ever the hand of the moon?

5 Are the flood-tide and ebb-tide of rivers and seas really independent?

6 Are not they under the control of the full moon and the moonless night in darkness?

7 In the solar eclipse, was Selene (Greek Moon-Goddess) able to stop the shining of Helios (Greek Sun-God)?

8 Was that not the solar disk of two spread wings ( \_J ) of Ra (Egyptian Sun-God) in the daylight?

9 If water is life, life means the water will not reach to the mouth of Tantalus (a Greek mythological character, who is
famed for his eternal punishment),

10 All the same, to accept the fortune, we should try to get the victory of immortality through our own labors.
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Rows I Am Helpless
1 Mortals constantly put into practice,
2 To gain the love of darling.
3 I am wretched, and persevering as well,
4 To forget you, what an irony of fate!
5 I did love you, that is why, I regret,
6 If you want to get out of my life, do not delay.
7 I did float on the sky of nice dream having seen your beautiful face,
8 Inside the face, horrible look of bloody skull is concealed.
9 Concerning you, I depicted a lot of shaped poems on the dreamy wall,
10 Those numerous whims of mine have become the mummies that are alive in my heart’s pyramid.
11 Someone who wants to go, this must go, what will be? To mourn, I am so helpless,
12 By the tearful pupils, I am looking at the way of your departure, I can feel my heart is smashed.
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Rows The Soft Heartbeat

I am solitary,

Wounded heart is my companion.

Only the sky cries for me,

The whole world is completely soundless.

Time of distress of mine, that is why, I am looking for you,

The times, when we became wet together in the rainy season still touch my spirit.

Lots of memories and dreams have loaded my heart with sufferings,

Which still pain my heart because of that cursed separation of you and me.

O (R (I[N W

At midnight, you are the tears of my sleepless eyes, though that is to cry in the wilderness,

[
=]

All the same, you are my divine idol, my heart’s soft beat.
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Rows

The Burned Heart

1 She was mine,

2 After the period of my boyhood.

3 That cymbal of the heart of mine,

4 Was rung that time by the arrow of Cupid (Roman God of Love).

5 Loveliness was surrounded by the beautiful dream,

6 My heart was pleasant due to the light of the sun.

7 The curse of loneliness exists naturally at present,

8 Around the memories, my heart is burned by the heat of firestorm.

9 I am a hell’s dweller for ever, my heart has been burned on earth, and my corpse will be burned in afterlife.

10 If love is offence, then why did you present me feelings inside the heart? O almighty God!

11 Owing to the separation of colorful days, without her, my world is only the place of suffering.

12 Like resin, heart of mine becomes ashes by burning silently and spreads out its poisonous vapors.

13 Today, she is not the queen of my dreamy world, despite that I strongly believe, she is happy at the home of another man.
14 The pleasure of the past youth, and the divine grace of love are merely my deep breath of burned heart at the moment.
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Rows How Would You Do?
1 You are conspicuous,
2 You are the sad song of my voice.
3 Today, my heart is the urn of ashes,
4 You are the burned past, exists in my breaths.
5 Then tell me, O dear! How would you make me cry?
6 Oceanic tears have been run dry in my two eyes.
7 How will you break my broken heart everlastingly?
8 When you left me, my heart got broken that time, which is not constant.
9 My whole heart is in deep sorrow; how will you make me grief-stricken?
10 By the sweet snaps of memory-cobra, my heart is venomous today; I am merely afflicted by the severe sorrows.
11 If you want to give me a little peace sometime in the future, then do not apologize to me and never return to me.
12 I have learnt being burnt to be the lamp of hope; I have been learnt by the defeat of life to survive in this human society.
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Rows I Hate You
1 I find my eyes wet,
2 Whenever I see the mirror.
3 Salt blended waters are flowing through the flood of eyes.
4 I am allowing the all memories of you to drift away with all exhaustions.
5 I can still see your charming smile in my whimsical mind,
6 Today, your smile is mixed with poison that hurts me all the time.
7 For the sake of you, my heart has been outraged, people still poke fun at me,
8 I floated around the clouds of blue sky, in spite of that I wanted to get you seriously.
9 You were my life-giving bird, (you were) a sharp sight of my mind, you were the soul of my soul,
10 I became angry with my fate, I fought againt the feeling of love, and I established a cremation ground finally.
11 You broke the sacred promise of our love, (now) you are the severe burning pain of my heart,
12 Get out of my whimsical mind, I hate you, I hate your all those things that I love.
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Rows

Just See Me

1 Extending your eyes, just see me,

2 Keep your eyes in the eyes of mine.

3 You will see then my unfathomable eyes, which are not the furnace.

4 Despite that, there is burning fires in my eyes, and my heart is firebrand.

5 Keep watching my face till uncertain time,

6 Time to time, you will continuously notice my furious face.

7 Once, you were the dearest love of my heart in the whimsical blue sea-shore,

8 Today, notice my whimsical sea, where you will witness the flood of hatred at the mouth of artery.

9 Once, in my fantastic brain, I engraved the incidents of our love and marriage, and I wrote the songs of our honeymoon,

10 Now, by means of your eyes, behold the brain of my head, where you will find that I am constantly killing you in order to
forget you.

11 Do not say any word any longer, you are now a roaming dead spirit inside the world of my heart, be silent and just see me,

12 You are alive (now) at the floral bedroom of other man, that stands for your death in my bloody heart — therefore, keep

seeing me like a mopish corpse.
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Rows

The Beautiful Goddess

1 To take a torch in hand,

2 Why am I standing in darkness?

3 Why is unknown pain in my heart?

4 I am alone on the river’s bank of Ajodhan (now Pakpattan, an ancient city of northern Pakistan), where is no passer-by.

5 Taking a lamp in hand, at this moonless night, the moon appears,

6 She is actually a bride, who is in her wedding dress and she has a nice smile and good-looking eyes.

7 I ask her, do I know you? O charming lady!

8 Looking at me with her innocent eyes, she replies that she is known to me.

9 She informs me more, she was sitting on a horse, seen by me in the daytime of today,

10 She was intoxicated, various musical instruments were being played that time, and she must die by being burnt on the
funeral pile (with her departed husband).

11 Having heard her words, I can recall her, who was that maiden whom I saw on the path of field,

12 Where many people were standing, I was also there as a decent onlooker, no one tried saving that lady.

13 At this time, she declares herself as not only a today’s goddess but also a dead chaste wife, who was once the shoe of her
own husband when she herself was alive,

14 Nobody will bear in mind her this kind of demise, in spite of being nameless; she will be a description, only my name will
remain as ‘Battuta’ (The famous Moroccan traveler Ibn Battuta)!

15 At that moment, I wake up from sleep, I notice that [ am lying inside the tent, darkness is outside, that beautiful lady is

nowhere, my travelogs (The Rihla) are lying beside me.
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Rows The Zombie
1 My heart breaks,
2 When your memory comes to mind.
3 One day, you were the sunlight of my heart,
4 Why does the suffering picture of mine appear in your eyes?
5 I hope, you are happy, it does not matter, you are in the home of someone else.
6 Why have you come in my life once again? You were fine far-away from me.
7 Do not be sad, darling! I am not alone today, death is living with me.
8 Your life just begins; forget me for ever, I am now a zombie.
9 You will go ahead in life; the life of yours will be full of joy.
10 I will also go ahead, accompanied by your memory, but there is destruction on my way.
11 You are fool! I am a modernistic man; your mild torture is not today’s loss of everything of me.
12 On the path of ruined life, I am a modern youth, heartless, and zombie with fighting spirit.
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Rows My Beloved Is My Clandestine Lover
1 Seven hells,
2 Which cannot terrify me,
3 I shall scream there (in hell)
4 (And) I will declare ‘I love you’ again and again.
5 I know the heat of hells can never be touched by paradises,
6 If I do not get your hand, my heart will be burning in paradise,
7 That sky of the full moon stimulates my heart (Iatromathematically) for you, O sweetheart!
8 Let my heart be shivered, I do not want the moonless night, be my clandestine lover.
9 You saw his (beloved’s husband) blue heart-sky, where his (beloved’s husband) riches were the bright constellations,
10 Having considered him as the moon, you married him, later you realized that what a scoundrel he was!
11 Y our moon-husband in the sunny sky covered with darkness (the real scene on the moon) is now your regret,
12 All of his starry riches do not show lights (the real scene on the moon) in any way, (because) I am not in your life as the

atmosphere (astronomically).

13 Becoming the word of Gulista, like Sadi (famous Persian poet), you announced: ‘I will not receive the flower, given by an
ugly man, if I get the smell of onion from your lovely face’.
14 Then come back, hug me tightly, leave him (beloved’s husband) for ever — as a consequence, if we become blood stained by

the shower of throwing stones, demise will be held happily.
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Rows You Are the Endless Heaven
1 Free hairs,
2 Touch of a night.
3 Your eyes are the two black holes,
4 Your smile is the crescent moon that has blessed this earth.
5 When we gaze into eyes each other, we float on the gravitational waves,
6 You are covered by your blue sari, which has created the galaxy in your whole body.
7 Circumference of your breath makes the layers of atmosphere on earth, where sounds are made,
8 If your torso is the planet Mars, then your two breasts are the two satellites called Deimos and Phobos.
9 Your lips are the Cat’s Eye Nebula, because the lipstick has made your lips scarlet rose today,
10 When you say words, the all planets sing the Pythagorean song of spheres by playing the harp.
11 Having come on earth, ‘Kumu’ has become your name, I give thanks to God and kiss on His feet on 11" November,
12 Your smile makes the fire of heart; you are the feelings of love among the men as a Scorpio in the eternal endless heavens.
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Rows I Have Weaved a Dreamy Net
1 Figure of yours,
2 Is a garden of youth.
3 Somewhere, in my body,
4 The sounds like dhukpuk take place, when your face comes before my eyes.
5 My body is the container of the heart; you are the beat of my heart,
6 I find out my unseen heaven in you each and every time.
7 I have given you my whole heart, nothing is remaining,
8 Around my feelings, I portray a lot of pictures of platonic love concerning you.
9 In the deepest heart of mine, thousands of congealed memories of us move through the streams of love,
10 In my two eyes, | have weaved a colorful dreamy net of our blissful marriage through your two eyes.
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Rows I Must Wear the Wedding Crown

1 ‘Fie on her!

2 (because) She is a pagan,

3 Do not look at her prettiness,

4 Never marry that girl.

5 I know, you love her,

6 This love is nothing but a sin, the God will not forgive you’.

7 Having heard the talk of my friend, I have smiled,

8 And told him: ‘my beloved is not unholy, because she has a pure heart,

9 In which, that deity resides, who is not actually shapeless,

10 The Masnavi of Rumi describes: once a shepherd boy shaped the body of Prophet Musa’s Allah in his mind.

11 No mother considers her own baby as profane because of baby’s shitting,

12 My darling is a child of that Creator, who took care of her, and gave her to me as a gift.

13 The heart of my lover calls the single Lord by the beating of heart every time,

14 What is the problem to marry her? The heart of my beloved constantly calls the Divine Being. Therefore, I do not find any
problem that her tongue does not call Him (Shapeless God).

15 The world is diverse, where the people have their respective beliefs. Why is the religion an itch for all? In this way, it ruins
the society.

16 I know, there is no bondage in religions. Despite that, we love each other with no shame. So, I must wear a wedding

crown’.
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Rows

Inside the heart of Hers

Beloved of mine,

She is busy with forming home today.

Inside the heart, the loves of hers,

Which are responsible in the way of family.

We converse so much through eyes to eyes still now.

We share pains of hearts to each other by means of heartbeats.

I'looked for the home of paradise, which was finally found by me in the bush of red roses.

> REN NI NV R F LSRR SR

Around the joys, if I die, inside the heart of hers, I will stay alive as a (Egyptian) mummy.
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Rows For the Sake of Booming Love
1 Your words,
2 The melodies of buzzing sounds.
3 When I used to hear your that song,
4 My soul used to be glad for all time.
5 I perceived that song of yours by heart without tiredness,
6 Because, love is not only blind but also deaf.
7 Once, you were that spirit inside the shrine of my heart.
8 Due to the correlation of four eyes, my body is alive now, but soul is not in heart.
9 We are fearless travelers on the love’s road of the fantasy of family.
10 Hell can become a divine, if love survives inside the two hearts of us.
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Rows

Calculation of Love

1 How can I calculate,

2 How much I love you?

3 Even in the travel of complicated way of life,

4 I still love you, throughout all the days and nights.

5 My body is sleepy today, despite that you reside in my every breath,

6 Because of love, | forget the pains of old age, I find youth by the belief of heart.

7 Even, when I see you at the hours of darkness in my eyes, love is still available for you,

8 Still now, how beautiful you are! Your face is the moon, and the beauty of moon looks in your whole body that is created by
God.

9 Since the early stages of life, in the game of love, I did win your heart for thousand times.

10 I do not know, how much I love you, I merely know that stone wanes, but my love is everlasting.
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Rows The Black Hole
1 Ages have been weighty on you,
2 You are the black hole on earth.
3 Your physique-house has sunk into the darkness,
4 The gravitation of time has swallowed you.
5 In this way, one day, you will take your last breath,
6 In the home of corpse, you will dwell there in darkness; your address is the starry heaven.
7 In the stellar orbs, you will reside, I will be with you there too as your glittering companion,
8 As two stars, we will be decorated as another Sirius; the hours of darkness will be blessed.
9 After the death of us, by hugging each other, we will have been shining for billions of years,
10 Tides of times are not prevented by the preventer (God), one day in the black hole; we shall be lost into eternity.
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Rows

I Miss You

1 To leave all things back,

2 To open the gate of earthy palace,

3 You got an eternal dark house,

4 Where nobody will call you princess.

5 My unreasonable mind cannot allow that you are no more,

6 In the deepest heart of mine is touched by every memory, every time, which we enjoyed in the past.
7 Tears come from my eyes; my soul utters the cry of distress, when I see your silent photograph,

8 I know, you will never come back, despite that, I mess up all the sides up by rummaging around for you.
9 I am being burned by the memory of our burning love, I still love you,

10 When your stunning face comes to my mind, I cannot be angry.

11 May you be happy and fine, wherever you reside in next unknown world,

12 Wherever I stay; I always feel your existence throughout my whole body and psyche.
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Rows

Memories, Which Are Nothing but Curses

1 Life (of mine) is blank,

2 Thus, I am alive.

3 Death is rather seems to be better,

4 But, I am prevented by those memories, which were the best-loved.

5 Still today, memories run after me, I cannot find the place to hide,

6 By running away, I have become exhausted, deviated and so fatigued.

7 My beloved and me travelled many paths, all come back as memories, only my lover does not return,

8 I am defeated dweller in the darkness of memories in which the brutal paw of memories always cracks my bosom.

9 I am alive in the ocean of memories, constantly floating, looking for that chatty dearest one who is silent today,

10 The bell of memories is rung all the time by my love’s bantering talks, which create the shape of sadness in my heart.

11 To be a great memory preserver, I have placed sweetheart in my heart, and formed a store of memories in which there is no
share and no exchange,

12 I can neither tolerate nor die, memories are the supports of my life, Oh memories! My dear’s memories, which are nothing

but curses.
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Rows

Tearless Pain

From the birth to the different state of existence,

I am defeated in the field of love.

Waterless, vacant desert, emerge in my two eyes,

My heart does not beat for her anymore.

Despondence has eaten my spirit and formed fate,

In the next world, shall I able to meet her? I am not sure.

By the fascination of love, by the flood of sorrow, tearless pain plays around my soul,

R[N N[ B (W [D-

Throughout the starry skies, I still look for you at every night.
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Rows

Melancholic Melodious Wave

By the forlorn melody of Fajr (dawn),

The profound sleep of me gets broken.

I open my eyes and see a phantom on my bed,

It is my sweetheart, who is covered with white (cloth)!

The elegiac echo is being created in my heart because of calling to prayer,

It seems that death is also calling me the same way how that called her by the gesture of God.

My darling is now lying alone inside a dark chamber perpetually,

Silently, she went to the door of Yama (God of Death), which is too far, and where she will reside everlastingly.

SR AN AW (=

From time to time, in the calling to prayer, [ am lonely and surrounded by anguishes — I never felt this kind of pain before,

10 By the mysterious melody of calling to prayer, tears appear in my two eyes as the consequence of my lost beloved.

11 The droping leaf of time falls from the tree of period in the stream of moment — just like the Muezzin who finally has
become soundless,

12 By means of my eyes, I solitarily notice my bedroom that is completely vacant — my sleeping beloved has been disappeared,

having made me alone for ever.
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Rows

Who Is That One?

1 Earth and heaven,

2 Were joined in a single point together.

3 Dilation occurred in this zero,

4 Solar world was created as a heap of wonder.

5 I behold the animals of land, sky and water through my eyes,

6 Without aim, aliens and flying saucers sport in the skies.

7 The sun rounds in its own orbit and rises in the sky forever,

8 I always find the likeness of moon in dear’s face, which has been lighted by the daystar.

9 Heart cries to see the water on dear’s eyes, all the creatures are created by those waters on the earth,

10 Due to the losing of dear, doom of red rose in my heart now grows, thus the starry sky will be rent with no mirth.
11 All will be ruined in the universe, then no more exhaustion of love, because I will find that loving one,

12 I am created by Him, who is the creator of me, I will cry that day under his feet, he is the glorious, righteous, most powerful

one.
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Rows Chakhi
(She is the beautiful wife of Hafiz, a renowned Persian poet)
1 Losing myself,
2 I got you, my darling!
3 O my Hafiz! I am your song,
4 It was a long time; you did not talk to me sweetly.
5 My ears listened to countless poems of yours,
6 I was blessed by your youth — its result was our marriage.
7 I am Chakhi as your spouse, you are alive in me, and you are the life-bird of mine.
8 If youthfulness is a leaf-leaving happy life — then why does the sadness appear as bough with that?
9 I did choose you, having refused Shuja (a ruler’s name) of Fars (a Persian province) who gave me his heart,
10 I married you without knowing you as a human being, O poet! As a result, my dream was broken!
11 Description of your song is heartfelt, but your mind is full of poison — my entire life has been ruined by getting you,
12 You were divine human being as the dreamy man of my heart — it seemed as the dark world under the lamp.
13 My shadow is nowhere — I passed the attraction of this world — without me you are in grief today — I am now the gems of
your poems:
14 “She was my beloved whose touch made my house fairy-garden — full of darkness today is in the room — the corners of my

eyes are now the canals of water” (Hafiz himself said this line in his own poem after the death of Chakhi).
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“The word ‘Pyramidal’ is the adjective form of pyramid. The ‘Pyramidal Poem’ is also called
‘Digital Single-Leaf Poem’ with a four-sided shape or triangular shape and two sloping sides
of rows, which apparently seem to meet in a point at the top word or phrase or sentence in
order to form a pyramidal appearance with compulsory application of rhymes.”
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Mind did fly, 10 letters
Around the sunny Sky. 17 letters
The sun did spread its shining ray, 28 letters
When we acquired the touch of glorious day. 35 letters
Blood and honor smiled that day in green atmosphere. 43 letters
The entire nation was in the surge of delight there and here. 49 letters
The tigers of East Pakistan lighted on the land, which was somber. 53 letters
In fine, says Dad, O line of Bangladesh! Salute in soul ‘1971, 16 December’. | 56 letters
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